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Cancelaria de Stat a Republicii Moldova

Cu referire la adresa nr. 31-06-8868 din 23 noiembrie 2017, urmare a examinarii
proiectului legii cu privire la schimbul de date si interoperabilitate, proiectului legii
pentru modificarea si completarea unor acte legislative si proiectele hotaririi Guyvernului
pentru aprobarea acestora, comunicim urmdtoarele. '

La proiectul legii cu privire la schimbul de date si interoperabilitate:

in conformitate cu art. 26 din Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001 privind
actele legislative, preambulul poate insoti doar un act legislativ de o 1mportan§q majora.
Acesta expune finalititile urmarite de Parlament prin adoptarea actului legislativ,
ratiunea adoptérii, motivatia social-politics, economica sau de alt# naturi a actulyi.

Astfel, se va exclude justificarea adoptirii actului legislativ mentipnatd in
preambul si se va plasa in nota informativi la proiect. '

La art. 1-3, precum si in tot textul proiectului enumerarea partlmpe{nulor la
schimbul de date si interoperabilitate urmeaza a fi revézuta prin prisma Legii nry 98 din 4
mai 2012 privind administrafia publica centrald de specialitate. -

Astfel, cuvintele ,persoanele juridice fondate sau gestlonate de autontétl §1
institutii publice, precum i persoanele juridice private care in numele autorjtigilor si
institutiilor publice sau persoanelor juridice fondate sau gestionate de auforitéfi si
institutii publice™ se vor substitui cu textul ,,autoritd{i administrative centrale subordonate
Guvernului i structurile organizationale din sfera lor de competen{d (autoritatile
administrative din subordine, inclusiv serviciile publice desconcentrate si cele aflate in
subordine, precum si institutiile publice in care ministerul, Cancelaria de Stat sau alta
autoritate administrativi centrald are calitatea de fondator)”. |

La art. 1 alin. (2), art. 2 alin. (1) si (2), art. 7, alin. (10), (11), art. 8aIm (2) lit.
¢), i), cuvintele ,,de asemenea”, ,inclusiv’, ,etc.” se vor exclude, deoarece nu este
recomandabild utilizarea lor in textul actelor normative. [

 La art. 3 semnalim c&, actul normativ nu reprezinta un dxctlonar fapt ﬁentrmé?are
nu este justificatd definirea notiunilor decit in cazul in careda momentul adoptarii actului
se stie cu certitudine c3, un termen este pasibil de mai multe interpretiri sau daca se
exprimd un alt sens decit cel uzual §i se opteazd pentru o anumitd mterpreta:e De
asemenea, se va tine cont cd, expunerea in lege a definitiilor face practic 1mp031b11a
aplicarea legii in functie de evolutia relatiilor din societate. =

La art. 8 alin. (2) cuvintele ,.imputerniciri $i” sint de prisos si se vor exclude

La art. 14 alin. (5) se vor preciza cuvintele ,,participantii publici”.
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Lu proiectul legii pentru modificarea §i completarea unor acte legislative:

La Art. II: _

Intru respectarea principiului uniformitagii, textul ,Legea nr. 1543-XIII din 25
februarie 1998 cadastrului bunurilor imobile” se va substitui cu textul ,,Legea cadastrului
bunurilor imobile nr. 1543-XIII din 25 februarie 1998”.

La art. 6 alin. (2') atragem atentia cd, textul propus pentru substituire se va expune
in modul urmator: ,prin intermediul retelelor de calcul si de telecomunicatii lpcale si
globale”. Totodat#, semnaldm cé, substituirea acestuia cu cuvintele ,,conform leg1slagel
in vigoare” nu schimbi solutia juridicd a acestei prevederi, fiind formulatd de o manier

~generald §i neprevizibila. Or, norma de trimitere ce se instituie trebuie si asigure

certitudinea legald a reglementdrii propuse, astfel incit impreuna cu norma de trimitere,
reglementarea s& devind completd. Aceasta observatie se referd la toate cazurile 31m11are
din proiect.

La art. 8 se va preciza c8, modificarea se referd la prima propozitie din ahn, 3).

La Art. II1 relevim cd, dacd se modificd sau se completeazi un smgui articol
dintr-un singur act legislativ, in dispozifia propriu-zisd se va face referire expresé la
articolul modificat sau completat si {a actul respectiv.

Totodat3, se va tine cont de faptul c&, in articolul 11 din Legea nr. 982-XIV din 11
mai 2000 privind accesul la mforma;le se propun completéri si nu modificari.

La pct. 1 dispozitia propriu-zisi de completare se va expune dupd formula:
»Alineatul (1) se completeazi cu punctul 10) cu urmatorul cuprins”. Obiectia este
valabild pentru toate cazurile similare din proiect.

La Art. IV:

in dispozitia propnu-21sa de modificare dupa cuvintele ,se modlﬁcé” se va
completa cu cuvintele ,,$i se completeazd”. Aceastd obiectie este valabxla si pentru Art.
VI, V111, X.

Punctele 2 si 3 privind modificarea si completarea punctului 17' se vor umﬁca intr-
un singur punct structurat in alineate distincte.

La Art. VI pct. 6 si 11 remarcdm c&, pentru exprimarea normativa a intentiei de
scoatere din vigoare a unor prevederi, se utilizeazi cuvintele ,,se abrogd” i nu ,se
exclude” (a se vedea art. 37 din Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001 privind actele
legislative). Sintagma ,,se exclude” se utilizeaza doar In cazul excluderii unor cuvinte,
sintagme, propozitii.

La Art. IX textul ,,se completeazi cu urmitoarele articole 74* si 423” avind
urmitorul contmut” se va substitui cu textul ,,se completeazi cu articolele 74* $l {423 cy
urmatorul cuprins:”

Totodata, mentlonn'lm cé, intru asigurarea stablhtégl lemslatlel ce constltme 0
expresie a principiului securitatii juridice, precum si in contextul adresei Guvemulux nr.
1506-686 din 13 septembrie 2016, propunerile de amendare a Codului contravenponal
urmeazi a fi remise in adresa Ministerului Justitiei, care va asigura elaborarea si
definitivarea proiectelor unice de modificare a Codului contravenfional, cu promovarea

ulterioard a acestora.
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La Art. XI cuvintul ,,sintagma” se va substitui cu cuvintele ,,dupi cuvintele”.

La Art. XII textul ,nofiunea de ,portal guvernamental de date deschise” se
inlocuiegte cu notiunea de ,,platformd de interoperabilitate” la cazul respectiv”’ se va
substitui cu textul ,,cuvintele ,portal guvernamental de date deschise” se substituie cu
cuvintele ,,platforma de interoperabili’tate la forma gramatzcala corespunzétoare

La Art. X1V cuvintele ,,de mai sus” sint inutile si se vor exclude.

La proiectele hotdririlor de Guvern pentru aprobarea proiectelor de legi:

Lista ministrilor contrasemnatari urmeazi a fi expusd tinind cont de prevederile
art. 102 alin. (4) din Constitufie, art. 36 alin. (2) din Legea nr. 136 din 7 iulje 2017 cu
privire la Guvern, potrivit céruia hotérirea adoptatd de Guvern se se'mneazg de Prim-
ministru si se contrasemneaza de ministrii care au obligatia punerii acesteia in aplicare
§i/sau care sint responsabili de domeniile de activitate care intrd partial sau integral in
obiectul de reglementare al actului contrasemnat. In acest context din prmectill hotaririi
se va exclude referinta la funciia de viceprim-ministru. Viceprim-ministrii reprezinta o
functie In Guvern instituitd pentru coordonarea anumitor domenii ale politicii
Guvernului, coordonarea activitdtii ministrilor i a ministerelor ramurale, sij care este
instituitd pentru conducerea unui minister concret. Totodatd, in procledura de
contrasemnare a hotaririlor Guvernului, in temeiul dispozitiilor legale mentipnate mal
sus, acestia contrasemneaza in calitatea lor de ministri, daci defin aceasta functie. in
acest context, hotdrirea propusd urmeaza a fi contrasemnatd de ministrul economiei si
infrastructurii, iar referinta la functia de viceprim-ministru va fi exclusa.
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